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Predvidena uporaba

Ocena oskrbovanca/bolnika 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

SL
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AHD001

1

3 2

Varnostna navodila
OPOZORILO

OPOZORILO

OPOZORILO
 

zagotovite varno ravnanje z njimi 
med dviganjem, prestavljanjem in 

OPOZORILO

obremenitve za vse izdelke ali dodatno 

OPOZORILO
 

OPOZORILO

kot je navedeno v navodilih za uporabo, 

OPOZORILO

OPOZORILO

OPOZORILO
AHD001 

Model AHD001 je namenjen 

Resen incident

4
1

SL
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Priprave
Pred prvo uporabo (6 korakov)

navodila za uporabo

navodila za uporabo

Pred vsako uporabo (7 korakov)

OPOZORILO
v skladu z navodili za uporabo, sicer lahko 

OPOZORILO

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

OPOZORILO

v teh navodilih za uporabo

AHD001 AHD001
AHD001

AHD001 AHD001 

navodila za uporabo 

Po vsaki uporabi
AHD001

Številka 
izdelka

Varna delovna 
obremenitev Opis izdelka Velikost, mere

2040 x 1040 mm (80 x 41 palcev)

2040 x 1040 mm (80 x 41 palcev)

za enkratno uporabo 2080 x 1190 mm (82 x 47 palcev)

SL
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Dovoljene kombinacije
OPOZORILO
navodilih za uporabo

Varna delovna obremenitev (SWL)

Za prestavljanje s talnimi dvigali
Dvigalo Maxi 500 Maxi Twin

SWL  

 

SWL Velikost Velikost Velikost

Dvigalo Maxi Move

SWL  

SWL Velikost Velikost Velikost

Dvigalo Maxi Sky Maxi Sky 2

SWL    

Fiksna zanka za širjenje za širjenje
SWL Velikost Velikost Velikost

Dvigalo Maxi Sky 600  
(samo za prestavljanje)

SWL

SWL Velikost

SL
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OPOZORILO
negovalec na nasprotni strani postelje, 
na katero boste prevalili bolnika, in/ali 

(glejte Slika 4 )
 

navodila za uporabo 

(glejte Slika 4 ) 

(glejte Slika 5 )
• 

• 

• 

OPOZORILO

OPOZORILO

postelje ni prilagodljiva, potisnite trakove 

Pripenjanje in odpenjanje zank
Pripenjanje zank (5 korakov)

A

Odpenjanje zank (2 koraka)

 

Metoda 2

(glejte Slika 2 )

•  

•  

•  

•  

 Slika 2 Slika 4 Slika 5 

SL
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OPOZORILO

OPOZORILO

• 

• 

OPOZORILO

Slika 6 Slika 7 Slika 8 Slika 9 

(glejte Slika 6 )

OPOZORILO

OPOZORILO

• 
(glejte Slika 7 )

• 

OPOZORILO

SL
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Premikanje v postelji navzgor

OPOZORILO

• 
• 

 

•  

 

•  

OPOZORILO

OPOZORILO

(glejte Slika 8 )

(glejte Slika 9 )

v vaši ustanovi.

SL
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A

B

korakih

:
• (A)
• (B)

navodilih za 
uporabo

Postelja v teh navodilih za uporabo se nanaša 

na katero postavljate bolnika.

OPOZORILO

stransko varovalo na tisti strani,  

 
Glejte navodila za uporabo drsnih rjuh MaxiSlide.

• 

• 

OPOZORILO

OPOZORILO

OPOZORILO

stransko varovalo na tisti strani,  

• 

• 

• 

• 

    

SL
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OPOZORILO

navodila za uporabo drsnih 

• 

• 
 

 

:
• 
• 

OPOZORILO

SL
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OPOZORILO

navodilih za uporabo

OPOZORILO
s temi navodili za uporabo

• 
• 
• 

OPOZORILO

NE
• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001

AHD001 AHD001

AHD001

AHD001
(glejte Slika 22 )

AHD001
AHD001

 Slika 22 

SL
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OPOZORILO
Nikoli ne spreminjajte opreme ali uporabljajte 

Pred vsako uporabo in po njej
Vizualni pregled vseh izpostavljenih delov

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

pri naslednjem oskrbovancu

 

AHD001
AHD001

Shranjevanje

• 
• 
• 

• 
• 
• 

navedenimi v razdelku »Dovoljene kombinacije« 
na strani 6.

SL
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Glejte »Dovoljene kombinacije« na strani 6.

na strani 3.

5 let

Model in vrsta Glejte 

Temperatura

v skladu z lokalnimi predpisi.

SL
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Simboli za nego in pranje

Pranje v pralnem stroju pri 70 °C (158 °F)

Uporaba belila ni dovoljena

Sušenje v sušilnem stroju ni dovoljeno

Sušenje v sušilnem stroju  
Ne velja za model AHD001 

AHD001
AHD001

Potrdila/oznake

z usklajeno zakonodajo 

Model AHD001

Simbol za zanko

z zanko.

Številka izdelka

XXXXXX-X

XXXXXXX na voljo samo v eni velikosti.

Vsebnost vlaken
Poliester

Drugo simboli

Simbol za ime bolnika

bolniku

Simbol za opombo

Pred uporabo preberite  
navodila za uporabo

REF Številka izdelka

Mesec in leto proizvodnje

Ime in naslov proizvajalca

SL
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Namena

Procena pacijenta 

• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

SR
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Oznaka delova
AHD001

1

3 2

Bezbednosna uputstva

Da biste izbegli povrede, nikada ne ostavljajte 
pacijenta bez nadzora kada je nosiljka za 

Da biste izbegli povrede, uverite se da glava 

Da biste izbegli povrede, ako nega pacijenta 
zahteva upotrebu cevi/kablova/odvoda, 
uverite se da se oni koriste na bezbedan 

uputstva za 
upotrebu

Da biste izbegli povrede, nikada nemojte prati 
nosiljku AHD001 AHD001 je namenjena 

Ozbiljan incident

4
1

SR
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Priprema
Pre prve upotrebe (6 koraka)

Pre svake upotrebe (7 koraka)

Da biste izbegli pad pacijenta, uverite se da ste 

uputstvom za upotrebu

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

u ovom uputstvu za upotrebu

AHD001 AHD001
AHD001

AHD001
AHD001

 

Nakon svake upotrebe
AHD001 

Izbor nosiljke

Broj 
proizvoda

Bezbedno radno Opis proizvoda

SR
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Dozvoljene kombinacije

Da biste izbegli povrede, uvek pratite dozvoljene kombinacije navedene u ovom uputstvu za upotrebu

Dizalica Maxi 500 Maxi Twin
SWL

  

Nosiljka SWL

Dizalica Maxi Move
SWL

  

Nosiljka SWL

Dizalica Maxi Sky Maxi Sky 2
SWL

Nosiljka SWL

Dizalica Maxi Sky 600  

SWL

Nosiljka SWL

SR
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Primena nosiljke

Da biste izbegli povredu tokom okretanja, 

 (Pogledajte Slika 4 )

(Pogledajte Slika 4 ) 

(Pogledajte Slika 5 )
• 
• 
• 

Da biste izbegli povredu, uverite se da  

 

nemojte da dozvolite da se trake vuku po podu 
 

 

A
(Pogledajte Slika 2 )

•  

•  

•  

•  

 Slika 2 Slika 4 Slika 5 

SR
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Da biste izbegli povrede pacijenta, obratite 

Da biste izbegli povredu, uverite se da se ruke 

• 

• 

Slika 6 Slika 7 Slika 8 Slika 9 

Okretanje na bok
Sledite ovih 9 koraka

(Pogledajte Slika 6 )

Da biste izbegli povrede pacijenta, obratite 

Da biste izbegli povredu, uverite se da se ruke 

• 

(Pogledajte Slika 7 )
• 

SR
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Pomeranje prema uzglavlju
Sledite ovih 9 koraka

Da biste izbegli povrede pacijenta, obratite 

•  

• 

•  
 

 
za noge 

•  

Da biste izbegli povredu, uverite se da se ruke 

 

 
 

(Pogledajte Slika 8 )

(Pogledajte Slika 9 )

SR
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A

B

Sledite ovih koraka

:
• (A)
• (B)

Krevet u ovom uputstvu za upotrebu

negovatelj bude pored kreveta i/ili podignite 
ogradu kreveta na strani ka kojoj se pacijent 

 
uputstvo za upotrebu pomagala za 

pozicioniranje MaxiSlide.

• 

• 

Da biste izbegli povrede, uverite se da su ruke 
pacijenta unutar nosiljke

negovatelj bude pored kreveta i/ili podignite 
ogradu kreveta na strani ka kojoj se pacijent 

• 

• 

• 

• 

    

SR
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Sledite ovih 6 koraka

• 

• 

 
 

:
• 

• 

SR
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u ovom uputstvu za upotrebu

ovim uputstvom za upotrebu
• 
• 
• 

Da biste izbegli povredu, uvek uklonite 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001

AHD001 AHD001 

AHD001

AHD001

(Pogledajte Slika 22 )

AHD001
AHD001

 Slika 22 

SR
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Da biste izbegli povredu pacijenta i negovatelja, 

Pre i nakon svake upotrebe

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

pacijenata

AHD001
AHD001

Problem Radnja

u nosiljci.

• 

• Uverite se da trake nisu zapetljane.
• Uverite se da se pacijent nalazi sa unutrašnje strane 

nalepnica.
• Uverite se da je pacijent centriran u nosiljci.
• Uverite se da na materijalu nema nabora.
• 

Koristite nosiljku samo u skladu sa kombinacijama 
opisanim u odeljku „Dozvoljene kombinacije“ 
na stranici 20.

SR
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„Dozvoljene kombinacije“ na stranici 20.

Model i tip „Izbor nosiljke“ na stranici 19.

Temperatura

Odlaganje na kraju radnog veka

Pakovanje u skladu sa lokalnim propisima.

Nosiljka materijale ili materijale od polimera ili plastike itd. trebalo 
bi da se sortiraju kao zapaljivi otpad. 

SR
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Nalepnica na nosiljci

Mašinsko pranje 70 °C (158 °F)

Nije dozvoljeno sušenje u mašini 
za sušenje veša
Sušenje u mašini za sušenje veša  

AHD001 

AHD001
AHD001

Ukazuje na to da je proizvod medicinsko 

2017/745

spoljašnje strane nosiljke.

Nosiljka AHD001 je oprana. Nalazi se 
sa spoljašnje strane nosiljke.

Broj proizvoda

XXXXXX-X
Broj proizvoda sa X se odnosi na 

XXXXXXX

Poliester
Poliester/pamuk

Simbol imena pacijenta

Za višestruku upotrebu na jednom 
pacijentu

Simbol zapisa

uputstvo za upotrebu 

REF Broj proizvoda

SR
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Politika dizajna i autorsko pravo
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Namjena

• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

HR
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Popis dijelova
AHD001

1

3 2

Sigurnosne upute

Da biste izbjegli ozljede, nikada nemojte 
ostavljati pacijenta bez nadzora kada 

Da biste izbjegli ozljede, pazite da su glava 

Da biste izbjegli ozljede, ako je za njegu 
pacijenta potrebna upotreba cijevi/vodova/
odvoda, pazite da se njima sigurno rukuje 

korisnika manja od sigurnog radnog 

Da biste izbjegli ozljede, nikada nemojte 

Uputama za 
upotrebu

Da biste izbjegli ozljede, prije upotrebe uvijek 

Da biste izbjegli ozljede, nikada nemojte prati 
nosiljku AHD001 Nosiljka AHD001 namijenjena 

Ozbiljan incident

4
1

HR
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Pripreme
Prije prve upotrebe (6 koraka)

Prije svake upotrebe (7 koraka)

Kako pacijent ne bi ispao s nosiljke, potrebno 

s Uputama za upotrebu

Da biste izbjegli ozljede, uvijek pregledajte 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

u ovim Uputama za upotrebu

AHD001 AHD001
AHD001

AHD001
za AHD001

 

Nakon svake upotrebe
AHD001 

Odabir nosiljke

Broj artikla Sigurno radno Opis proizvoda

 Nosiljka s petljom za premještanje 2040 x 1040 mm (80 x 41 in)

Nosiljka s petljom za premještanje 2040 x 1040 mm (80 x 41 in)
Nosiljka s petljom za premještanje 
za jednokratnu upotrebu 2080 x 1190 mm (82 x 47 in)

HR
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Uputama 
za upotrebu

Maxi 500 Maxi Twin
SWL

mala srednja
Nosiljka SWL

Maxi Move
SWL

 
mala srednja

Nosiljka SWL

Maxi Sky Maxi Sky 2
SWL

Fiksna petlja   

Nosiljka SWL

Maxi Sky 600  

SWL

Nosiljka SWL

HR
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Primjena nosiljke

Da biste izbjegli ozljede tijekom okretanja, 
neka drugi njegovatelj bude prisutan i/ili  

 

 

• 
• 

• 

Da biste izbjegli ozljede, provjerite jesu li ruke 

 
i ozljeda, nemojte remenje ostavljati na podu  

 

A

Odspajanje petlji (2 koraka)

Metoda 2

• 
prema naprijed

• 

• 
• 

    

HR



36

Da biste izbjegli ozljede pacijenta, budite 

Da biste izbjegli ozljede, provjerite jesu li ruke 

• 

•  

Kako pacijent ne bi pao s nosiljke, prije 
i tijekom postupka podizanja provjerite  

    

Okretanje na stranu

Da biste izbjegli ozljede pacijenta, budite 

Da biste izbjegli ozljede, provjerite jesu li ruke 

•  

•  

Kako pacijent ne bi pao s nosiljke, prije 
i tijekom postupka podizanja provjerite  

HR
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Pomicanje prema gore na krevetu

Da biste izbjegli ozljede pacijenta, budite 

•  

• 
 

•  
 

•  

Da biste izbjegli ozljede, provjerite jesu li ruke 

Kako pacijent ne bi pao s nosiljke, prije 
i tijekom postupka podizanja provjerite  

pozicioniranje i potporu pacijenta.

HR
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A

B

koraka

:
• (A)
• (B)

 

Krevet u ovim Uputama za upotrebu odnosi se na 

prenosi.

Da biste izbjegli ozljede, neka bude prisutan 

Upute za upotrebu za MaxiSlide.

• 

• 

 

Kako pacijent ne bi pao s nosiljke, prije 
i tijekom postupka podizanja provjerite  

Da biste izbjegli ozljede, provjerite jesu li ruke 
pacijenta unutar nosiljke

Da biste izbjegli ozljede, neka bude prisutan 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

    

HR
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Kako pacijent ne bi pao s nosiljke, prije 
i tijekom postupka podizanja provjerite  

 
 

:
• 
• 

Da biste izbjegli ozljede, prije uklanjanja 

HR
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u ovim Uputama za upotrebu

Uputama za upotrebu
• 
• 
• 

Da biste izbjegli ozljede, uvijek uklonite 

• 

• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

AHD001

AHD001 AHD001

AHD001

AHD001

 

AHD001
AHD001

  

HR
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Da biste izbjegli ozljede pacijenta i njegovatelja, 

Prije i nakon svake upotrebe

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

AHD001
AHD001

Problem Radnja

Pacijent nije ispravno postavljen u nosiljci.

• 
• Pripazite da remeni nisu uvijeni.
• 

strane nosiljke. Na vanjskoj se strani nalazi naljepnica 

• 

nosiljke.
• Pripazite da na tkanini nema nabora.
• 

Nosiljka se teško upotrebljava u kombinaciji navedenima u odjeljku “Dopuštene kombinacije” 
na stranici 34.

ili uspravan.

ili mokra.

HR
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“Dopuštene kombinacije” na stranici 34.

Model i tip “Odabir nosiljke” na stranici 33.

Temperatura

Odlaganje u otpad

Pakiranje o lokalnim propisima.

Nosiljka
kao zapaljiv otpad. 

HR
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Naljepnica na nosiljci

Perivo u perilici rublja na 70 °C (158 °F)

Izbjeljivanje nije dozvoljeno

Sušenje u sušilici rublja nije dozvoljeno

Sušenje u sušilici  
Ne odnosi se na AHD001 

AHD001
Odnosi se samo na AHD001

proizvodima 2017/745

strani nosiljke.

Nosiljka AHD001 je oprana. Postavljen 
na vanjskoj strani nosiljke.

Simbol za petlju

Broj artikla

XXXXXX-X
Broj artikla s nastavkom -X odnosi 

XXXXXXX da je nosiljka dostupna u jednoj 

Poliester
Poliester/pamuk

Razni Simboli

Simbol imena pacijenta

pacijentu

Simbol zapisa

Upute za upotrebu 
prije upotrebe

REF Broj artikla

HR
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• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

Várható élettartam 

• 
• 

• 

HU
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A termék részeinek megnevezése
AHD001

1

3 2

Ha a beteg ápolásához csövek/vezetékek/
drének szükségesek, akkor emelés, 

ügyeljen arra, hogy a beteg testsúlya ne 
haladja meg az egyes termékek és tartozékok 

engedje, hogy a beteg a heveder használata 

Használati 
útmutatóban megadottnál hosszabb ideig 

az AHD001 AHD001 heveder nem 

Súlyos incidens

4
1

HU
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(6 lépés)

(7 lépés)

válassza a Használati útmutató

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

mindig tartsa be a jelen Használati útmutatóban 

AHD001 
AHD001

AHD001 AHD001 

AHD001

Heveder kiválasztása

Cikkszám Biztonságos Méretek

HU
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Engedélyezett termékkombinációk

Használati útmutatóban jóváhagyott 

 

a

Maxi 500 Maxi Twin
SWL

2 pontos akasztó 2 pontos akasztó 
Kicsi

2 pontos akasztó 

Heveder SWL Méret Méret Méret

Maxi Move
SWL

2 pontos akasztó 
Kicsi

2 pontos akasztó 2 pontos  
akasztó

Heveder SWL Méret Méret Méret

Maxi Sky Maxi Sky 2
SWL

Fix akasztó 2 pontos 4 pontos 

Heveder SWL Méret Méret Méret

Maxi Sky 600  

SWL
2 pontos akasztó

Heveder SWL Méret

HU
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• 

• 
• 

hogy a beteg karjai a hevederen belül 

A botlás és a sérülés veszélyének érdekében 

 

A

Az akasztók leválasztása (2 lépés)

 

•  

•  

•  

•  

    

HU
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• 

• 

    

Hajtsa végre az alábbi 9 lépést

• 

• 

HU
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Feljebb helyezés az ágyban
Hajtsa végre az alábbi 9 lépést

• 

• 

•  
 

 

•  

HU
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A

B

Hajtsa végre az alábbi lépést
:

• (A)
• (B)

Használati útmutatóban

hogy egy másik ápoló is álljon az ágy mellett, 

 
MaxiSlides Használati útmutatóját.

• 

• 

 

hogy egy másik ápoló is álljon az ágy mellett, 

• 

• 

• 

• 

hevederben

    

HU
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Hajtsa végre az alábbi 6 lépést

• 
heveder

• 

 
 

:
• 
• 

HU
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mindig tartsa be a jelen Használati útmutatóban 

Használati útmutató
• 
• 
• 

A 

• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Az AHD001

AHD001
AHD001

Az AHD001

Az AHD001

vegyszerek

AHD001
Az AHD001

  

HU
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• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

 

AHD001

AHD001

Szerviz és karbantartás

Probléma

a hevederben.

• 

• 
• 

• 

használatát.

• 
• 

használni. „Engedélyezett termékkombinációk” 
(48. oldal).

használatával.

számára.

HU
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Általános
 „Engedélyezett termékkombinációk” (48. oldal).

5 év

Páratartalom

Heveder-

HU
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Ápolási és mosási szimbólumok

Géppel mosható 70 °C-on (158 °F)

 
Nem vonatkozik az AHD001 hevederre 

Nem vasalható

AHD001
Csak az AHD001 hevederre vonatkozik

AHD001

Akasztó szimbóluma

kell használni

Cikkszám

XXXXXX-X a heveder méretét jelzi. 

XXXXXXX

Poliészter
Poliészter/pamut

Vegyes szimbólumok

 
a Használati útmutatót!

REF Cikkszám

HU
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Polityka zmian konstrukcyjnych i prawa autorskie

!
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Przeznaczenie produktu

Ocena pacjenta/pensjonariusza 

• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 
• 

• 

PL



60

AHD001

1

3 2

podnoszenia, zmian pozycji oraz przenoszenia 

AHD001 AHD001 jest przeznaczone 

 

4
1

PL
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zgodnie z 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001 AHD001

AHD001 AHD001 

 

AHD001

Zmiana pozycji i poziome przenoszenie
Numer Bezpieczne Opis produktu

2040x1040 mm (80x41 cali)

2040x1040 mm (80x41 cali)

2080x1190 mm (82x47 cali)

PL
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Dopuszczalne kombinacje

Maxi 500 Maxi Twin
Bezpieczne 

Rama 2-punktowa 2-punktowa 2-punktowa 

Bezpieczne Rozmiary Rozmiary Rozmiary

Maxi Move
Bezpieczne 

Rama 2-punktowa 2-punktowa 2-punktowa 

Bezpieczne Rozmiary Rozmiary Rozmiary

Maxi Sky Maxi Sky 2
Bezpieczne 

Rama 2-punktowa rama 4-punktowa rama
Bezpieczne Rozmiary Rozmiary Rozmiary

Maxi Sky 600  
(tylko do zmiany pozycji)

Bezpieczne 

Rama
Bezpieczne Rozmiary

PL
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• 
• 

•  

A
Sposób 2

• 
• 
• 
• 

    

PL
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Obracanie do lub z pozycji na brzuchu

„Przenoszenie poziome 

• 

• 

    

• 

• 

PL
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• 

• 

•  
 
 

) oraz
•  

 

Podczas pozycjonowania i podtrzymywania 

praktyki klinicznej.

PL
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A

B

:
• (A)
• (B)

 
Zob. 

• 

• 

 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

    

PL
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:
• 
• 
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• 
• 
• 

Instrukcja czyszczenia (4 kroki)

NIE
• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001

AHD001

AHD001 

AHD001

AHD001

AHD001
AHD001

  

PL
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• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

W przypadku zabrudzenia, 
zaplamienia oraz gdy korzystanie 

AHD001

AHD001

Problem

na nosidle.

• 

• 
• 

• 
• 
• 

opisanych w rozdziale „Dopuszczalne kombinacje” 
na stronie 62.

zaplamione lub mokre.

PL
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Dane techniczne

Zob. „Dopuszczalne kombinacje” na stronie 62.

produktu
5 lat

Model i typ Zob. 

Temperatura

Opakowanie

PL
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Etykieta na nosidle

Suszenie  
AHD001 

AHD001
AHD001

ze zharmonizowanymi przepisami 

o wyrobach medycznych 2017/745

AHD001

XXXXXX-X

XXXXXXX
w jednym rozmiarze.

Poliester

Symbol imienia pacjenta

Symbol rejestracji

.
REF

Data i rok produkcji

Nazwa i adres wytwórcy.

PL
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 ....................................................72
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 ........75
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...................................................75

 .......................................................75
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 .................76
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 ...............................77

 .......................................77

 ..........................................77
 .................................................78
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 ..............................80
 ..........................................81

...................................82
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 ..................82
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 .....................................84
 ..........................................85
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• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 
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AHD001

1

3 2

AHD001 AHD001

4
1

RU
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• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001 AHD001

AHD001 AHD001

AHD001

RU
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Maxi 500 Maxi Twin
SWL

 

SWL

Maxi Move
SWL

 

SWL

Maxi Sky Maxi Sky 2

SWL  

  

SWL

Maxi Sky 600  

SWL

SWL

RU
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• 

• 
• 

A

• 

• 

• 

• 

    

RU
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• 

•  

    

•   

•  
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• 

• 

• 

•  
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A

B

:
• (A)
• (B)

 

MaxiSlide.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

    

RU
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•  

• 

 

 

• 

• 
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• 

• 
• 

• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

AHD001

AHD001
AHD001

AHD001

AHD001

AHD001

AHD001

  RU
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• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• AHD001

AHD001
AHD001

• 

• 
• 

• 
• 
• 

RU



84

RU



85

AHD001 

AHD001
AHD001

 

AHD001

XXXXXX-X

XXXXXXX

REF
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AHD001

 

4

1

3 2

1

/
/

AHD001
AHD001
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6
 

 Arjo 

7

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

 AHD001
AHD001 AHD001

AHD001
AHD001

AHD001

2040x1040 mm (80x41 inch)

2040x1040 mm (80x41 inch)

 
2080x1190 mm (82x47 inch)

A
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 (SWL)

Maxi 500 Maxi Twin
SWL

2 2 2
SWL

Maxi Move
SWL

2 2 2
SWL

Maxi Sky Maxi Sky 2
SWL

2  4  

SWL

Maxi Sky 600 
Repositioning

SWL
2

SWL

JA
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 4 

Arjo 

 4  

 5 
• 

• 
• 

 

5 
A

• 
• 

• /
• /

 2

 2

 2 

  2  4  5 
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 6  7  8  9 

9 

 6 

 7 
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• 

• 

• 

• 

Arjo

 8 

 9 
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A

B

• (A)
• 4 (B)

 

/

  
MaxiSlides

 

 
• 

• 

• 

• 
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6 

Arjo 

• 

• 

 
 
 4

 
 

• 

• 
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• 
• 
• 

4

60

 
• 

• 
• 
• 
•  

• 
• 
• 

AHD001
AHD001

AHD001

A H D 0 0 1

AHD001

)

AHD001
AHD001

  22 
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• 
• 
• 
• 
• 
•  
• 
• AHD001

AHD001
AHD001

6 

 

• 

• 
•  

• 

• 
• 

  
90

 

/
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90

5 
89

0 C F F) 
-25 C C (-13 F F)

C (68 F) 15 
C (68 F)  10 
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70 C (158 F) 

AHD001  

AHD001
AHD001

/

2017/745  

 (UDI)

 

/  AHD001
 

XXXXXX-X
-X 

XXXXXXX   
1 

/

REF

JA
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